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B Important, a conserver pour de futurs besoins de références.
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A lire attentivement.

La garantie couvre la permanence des fonctions du produit dans des conditions normales d'utilisation. La garantie ne s'applique
pas si le produit est utilisé dans des conditions autres que celles prévues dans la notice. La responsabilité de Grosfillex ne peut étre
engagée si le produit est utilisé dans des conditions autres que celles prévues dans la notice. Usage domestique extérieur.

It is important to keep this manual for future reference.
Please read carefully.

The guarantee covers the life of the product’s functions under normal conditions of use. The guarantee does not apply if the
product is used in conditions other than those provided for in the manual. Grosfillex is not liable if the product is used in condi-
tions other than those provided for in the manual. Domestic outdoor use.

Wichtig: Bitte diese Anleitung fur den spateren Gebrauch
aufheben und sie aufmerksam lesen.

Die Garantie bezieht sich auf die dauerhafte Funktion des Produktes unter normalen Nutzungsbedingungen. Die Garantie kann
nicht in Anspruch genommen werden, wenn das Produkt unter anderen Bedingungen verwendet wird als in der Anleitung
vorgesehen. Grosfillex tragt keine Haftung, wenn das Produkt unter anderen Bedingungen verwendet wird als in der Anleitung
vorgesehen. Fir den h&uslichen AuBengebrauch.

Importante, consérvese para futuras necesidades de
referencia. Lease atentamente.

La garantia cubre la permanencia de las funciones del producto en condiciones normales de utilizacion. La garantia no se aplica
si el producto se utiliza en condiciones distintas de aquellas previstas en el prospecto. La responsabilidad de Grosfillex no se vera
comprometida si el producto se utiliza en condiciones distintas de aquellas previstas en el prospecto. Uso doméstico exterior.

Importante, da conservare per esigenze future di riferimento.
Da leggere attentamente.

La garanzia copre la continuita delle funzioni del prodotto in normali condizioni di utilizzo. La garanzia non si applica se il
prodotto viene utilizzato in condizioni diverse da quelle previste nelle istruzioni. La responsabilita di Grosfillex non puo essere
assunta se il prodotto viene utilizzato in condizioni diverse da quelle previste nelle istruzioni. Uso domestico esterno.

Belangrijk! Te bewaren voor later gebruik. Aandachtig lezen.

De garantie heeft betrekking op de functionaliteitsduur van het product bij normaal gebruik. De garantie vervalt indien het product
gebruiktwordtinandere dan de in de handleiding voorziene omstandigheden. Grosfillex kan niet aansprakelijk worden gesteld indien
het product gebruikt wordt in andere dan de in de handleiding voorziene omstandigheden. Geschikt voor gebruik buitenshuis.

Eivat onpavtiké va 1o O1atnperoeTe yia HEANOVTIKEG
avaPopEC. Alaf3aoTe TO TTPOOEKTIKAL.

H gyyunon KoAUTITEL TN HOVIMOTNTA TWV AEITOUPYIWV TOU TTIPOIOVTOG UTTIO KAVOVIKEG OUVONKEG Xpriong. H eyyunon
Sev 1oXVEL Qv TO TIPOIdV XPNOIUOTIOLEITAL OE CLVONKEG AANEG amO TIG TTPOBAemOUEVEG. Agv UTTAPYXEL EUBUVN TNG
Grosfillex v o mpoidV xpnotuomoleital g CUVOKEG EKTOG amo TI¢ TPoAemopeveC. EEwTepikn olklakn xprion.
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Grosfillex

GROSFILLEX SAS

Rue de Lac - CS 60401 Arbent
01117 OYONNAX CEDEX

FRANCE

Grostillex

7X21 - 011015 mageli

www.grosfillex.com
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